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Istruzioni d’uso MIKE 3 Clean Control

1 Breviistruzioni d'uso

MEIKO

Aprire la valvola d’intercetta- Attivare la corrente della rete a
zione dell'acqua d"alimenta- cura del committente.
zione.

| Significato | Display

Condizione di partenza: Macchina spental!

Macchi na spenta

05. 02. 07

Premendo il tasto “riempire/riscaldare” le vasche
di lavaggio si riempiono e si riscaldono.

Le lavastoviglie programmate con |"opzione
riempimento programmato (Timer con interrut-
tore a tempo) hanno I'indicazione sul display,
per esempio: 03.01.07 8:00.

L’ indicazione significa che la macchina, merco-
ledi 03.01.07 alle ore 8:00 verra riempita auto-
maticamente.

Nel 4. rigo viene indicato I"orario e la data come
riferimento.

Se si deve avviare la lavastoviglie fuori dell”ora-
rio programmato (orario di riempimento), allora
si pud attivare immediatamente il riempimento,
premendo una ripetuta volta il tasto,Riempire -
riscaldare”.

Sul display si legge:

Appena é raggiunto il livello minimo di riempi-
mento, si inserisce il riscaldamento della vasca.

Appena tutte le vasche sono completamente
riempite, appare:

Con il raggiungere della Temperatura della va-
sca richiesta, la macchina raggiunge “Pronto-
funzionamento".

Ri emni nent o vasche

05. 02. 07

Ri embi m  Proar ammat o
M 03.01.07 8:00

Di_02.01.07 17:02

Ri emni nent o vasche

02.01. 07

Ri enp. / Ri scal d.
WI'1 45°C KSP1 80°C
VA 35°C TR 60°C

Ri scal dare
W1 45°C KSP1 80°C
VA 35°C TR 60°C

Pront o- f unzi onanent o
W1 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C
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Premendo il tasto ,Lavaggio” viene awviato il ci-
clo di lavaggio.

Si pu6 scegliere il programma (I =11 —=111).
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MEIKO

AN = Premendo il tasto ,Pausa lavaggio“-il ciclo di la-
f o vaggio viene interrotto.

r
R
Q
~
o

. . Pronta per |'uso
Sul display appare: W1 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Premendo il tasto ,Macchina spenta “ la lavasto-

.. . Macchi na spenta
V|gI|e viene spenta.

Premendo il tasto ,Scarico” si scaricano le va- S
sche.

Chiudere la valvola d’intercetta-
zione dell’acqua d"alimenta-
zione.

Staccare la corrente della rete
a cura del committente.

Per la pulizia della lavastoviglie,
vedi il capitolo , Pulizia“ delle istruzioni d’'uso della lavastoviglie.
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MEIKO

2 Generalita

Le istruzioni d"uso fanno parte della consegna completa del comando elettronico e si de-
vono avere a portata di mano del personale addetto della lavastoviglie e il personale
dell’assistenza tecnica.

Queste istruzioni d"uso sono valide a partire della versione: V2.0.

L esercizio e la manutenzione della lavastoviglie pud essere eseguito solamente da per-
sonale che conosca le istruzioni d’uso. L” uso non corretto, comportera la perdita completa
di tutti i diritti di garanzia e svanisce la responsabilitd sul prodotto da parte del costruttore.
Suggeriamo di rispettare i suggerimenti di sicurezza delle istruzioni d’uso della lavastovi-
glie e i suggerimenti di sicurezza di queste istruzioni d"uso.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche a motivo di sviluppi tecnici.
Dalle istruzioni d"uso non possono essere fatte alcune pretese.

Prima della prima messa in funzione della lavastoviglie |"operatore deve leggere accurata-
mente queste istruzioni d"uso, per diventare pratico con la lavastoviglie e le sue funziona-
lita.

3 Descrizione dell’elettronica MIKE 3 Clean Control

Il multifunzionale " MIKE 3 Clean Control " € un comando con microprocessore program-
mabile e serve per il comando e controllo della sicurezza dell’esercizio e dell’igiene delle
lavastoviglie MEIKO a nastro e a cesto trascinato.

L elettronica opera con tensione di sicurezza minima (24 Volt).

3.1 Descrizione della tastiera elettronica, Uso

Riempire/riscaldare

Macchina spenta

‘_JJJ\JJ’_JJ_: 0 I

Pausa la-

l o vaggio
| | | ] .

|

I

Programma | — Il - 1lI
Scarico
(Opzione)
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Istruzioni d’uso MIKE 3 Clean Control

MEIKO
3.2 Uso della lavastoviglie

Se la lavastoviglie € stata preparata, rispettando le istruzioni d"uso della lavastoviglie, al-
lora si pu6 avviare la lavastoviglie. Tutti i comandi necessari per fare cid, sono ora descrittti:

Aprire la valvola d’intercetta- Attivare la corrente della rete a
zione dell'acqua d"alimenta- cura del committente.
zione.

Condizione di partenza é la lavastoviglie spenta.
Sul display si legge:

Macchi na spenta

05. 02. 07

Tutti gli step d’esercizio, che verrano descritti di seguito, possono essere
presenti. Non ogni lavastoviglie sara equipaggiata con tutte le possibilita de-
scritte.

3.2.1 Riempire - riscaldare

Premendo il tasto ,,Riempire - riscaldare” le va-
@ sche di lavaggio si riempiono e si riscaldono.

l Per fare questo, tutti gli sportelli e gli scarichi de-
vono essere chiusi. Sportelli aperti verranno se-
gnalati sul display.

Tasto ,Riempire . . .
 riscaldare® Il LED del tasto ,Riempire - riscaldare” lampeg- l

gia!

Sul display si legge:

Ri emni nent o vasche

02.01. 07

Sul display viene indicato il progresso del processo.

Sul display delle lavastoviglie con I'opzione di riempimento pro- ___

grammato (Timer con interruttore a tempo), appare per esempio: |y o5 o1 oy aroate
03.01.07 8:00. Questa rappresentazione indica che Mercoledi
03.01.07 alle ore 8:00, la lavastoviglie si riempira automatica-
mente.

LMa 02.01.07 17:02

Se si deve avviare la lavastoviglie fuori dell”orario programmato
(orario di riempimento), allora si pu6 attivare immediatamente il
riempimento, premendo una ripetuta volta il tasto ,Riempire-riscal-
dare”. Sul display si legge:

Ri emni ment o

02.01.07

Ri emn. / Ri scal d.
WI'L 45°C KSP1 80°C
VA 35°C TR 60°C

Appena é raggiunto il livello minimo di riempimento, si inserisce il
riscaldamento della vasca. Sul display si legge:

Ri scal dar e
(Eccezione: La temperatura dell’acqua di riempimento ha gia la Un- 5200 KoL 80.C
temperatura che € programmata nelll’elettronica per il riempi-

mento.)

Appena tutte le vasche sono completamente riempite, appare:
Sul display rimane la scritta riscaldare fino al
momento che la temperatura delle vasche pro-
grammata e’ raggiunta.
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Istruzioni d’uso MIKE 3 Clean Control

Infine si legge sul display:

Il LED del tasto ,Riempire - riscaldare” s’illumina

permanentemente.

3.2.2 Regolazione riempimento programmato
(Timer con interruttore a tempo)

Sul display delle lavastoviglie con I"opzione di riempimento pro-
grammato, appare:

Per modificare il valore suggerito, premere il tasto

Il campo ,anno” lampeggia. Ulteriori suggerimenti, vedi la descri-
zione dettagliata nel capitolo: ,Data e ora"“.

3.2.3 Lavaggio

=L

Tasto ,Lavaggio”

Premendo il tasto ,lavaggio® si avvia il ciclo di la-

vaggio.

Il LED del tasto ,lavaggio” s’illumina permanen-
temente.

Sul display si legge:

Nel caso che il finecorsa e” attivato dalle stov-
iglie, sul display appare:

Appena si tolgono le stoviglie, la lavastoviglie ri-
parte automaticamente.

Sul display si legge:

3.2.4 Pausalavaggio

Tasto ,Pausa la-
vaggio“

Premendo il tasto ,Pausa lavaggio® il lavaggio
viene interrotto.

Tutte le funzioni allinfuori del riscaldamento
della vasca sono disattivate. (Singoli gruppi
meccanici possono continuare a funzionare!)

La lavastoviglie rimane pronta per I'uso.

Sul display appare:

3.2.5 Selezione programma

() ()

Tasto ,selezione
programma”
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Quando si avvia la lavastoviglie il ciclo di lavag-
gio parte sempre con il programma |.

Premendo il tasto ,selezione programma*“ | op-
pure 1l oppure Il si possono selezionare diversi
programmi. Il LED del programma selezio-nato
al momento € illuminato permanentemente.
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Pronta per |'uso
WL 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Ri enbi m Proar anmat o
Me 03.01.07 8:00

O

3
M

Funzi onament o
WL 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Fine corsa trasporto
W1 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Funzi onanent o
WI1 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Pronta per |'uso
WI1 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C
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MEIKO

Dopo una pausa di lavaggio, la lavastoviglie ri-
parte sempre con il programma selezionato per
ultimo.

Eventualmente si possono trovare all’entrata
della lavastoviglie ulteriori tasti di selezione pro-
gramma.

Durante il ciclo di lavaggio é possibile cambiare
il programma premendo il tasto ,selezione pro-
gramma”“ (I-11-111).
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3.2.6 Macchina spenta

Tasto ,macchina
spenta*

Premendo il tasto ,macchina spenta“ si ferma la
lavastoviglie.

Sul display si legge:

3.2.7 Scarico (opzione)

Tasto ,Scarico”

3.2.7.1 Scarico con opzione scarico VA (prelavaggio)

Tasto ,Scarico”

Come opzione MEIKO offre lo scarico automa-
tico.

Se la lavastoviglie si trova nello stato macchina
spenta, premendo il tasto ,scarico” si possono
scaricare tutte le vasche.

Sul display si legge:

Il LED ,scarico” s”illumina permanentemente.

MEIKO offre un’altra opzione, lo scarico auto-
matico del prelavaggio (VA).

Se la lavastoviglie si trova nello stato macchina
spenta, premendo un’unica volta il tasto ,sca-
rico” si scarica la vasca prelavaggio.

Sul display si legge:

Il LED ,scarico” s”illumina permanentemente.

Premendo una ripetuta volta il tasto ,scarico” si
scaricano le restanti vasche con pompa di
scarico.

Sul display si legge:

Il LED ,scarico” s”illumina permanentemente.

3.2.7.2 Interrompere scarico
Premendo il tasto ,macchina spenta“ si pu6 interrompere lo scarico.

Datei:BA_MIKE3_KUNDE_ab V2.0_9638962_IT_2007-04-01.docx
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Macchi na spenta

05. 02. 07

Scarico

Scarico VA

Scarico
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MEIKO

3.2.8 Dispositivo pausa ciclo

Se la lavastoviglie é predisposta di un’interruttore pausa, dopo aver
premuto il tasto ,lavaggio” parte il primo ciclo di lavaggio.

Di seguito, se non entrano altre stoviglie nella lavastoviglie, la lava-
stoviglie si ferma eccetto il riscaldamento delle vasche.

In caso di una lavastoviglie a cesto trascinato il trasporto continua a
funzionare.

Sul display si legge: -

Premendo il tasto all’entrata della lavastoviglie, riparte la lavastovi-
glie con trasporto a nastro.

La lavastoviglie a cesto trascinato riparte automaticamente appena
entra un cesto nella lavastoviglie.

4 Descrizione della tastiera, navigazione

CONTROL
Display

Tasti per la

navigazione
PN N
() G )

Tasto di modifica /
conferma
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MEIKO

Navigazione per lo scambio d” informazioni

Nel livello di navigazione del comando elettronico (a partire della versione V2.0) in ogni
condizione d operazione della lavastoviglie, si possono leggere le temperature, ore di
funzionamento, consumi, come anche leggere, modificare e protocollare i parametri.

Per il dialogo sono previsti 4 tasti a frecce e un tasto di modifica / conferma.

Questi hanno i seguenti significati;

Entrata nel dialogo per lo scambio d” informazioni

Sfogliare la lista dei parametri,

modificare il valore (su/git)

Premendo in maniera prolungata questi tasti (1 sec.), si cambia in un
modo di sfogliare veloce, cid significa che si sfoglia velocemente la lista
dei possibili valori, finche” non si lascia il tasto.

Salto nel corrispondente sottomenu (selezione)

e Abbandono del sottomenu attuale

¢ Interruzione nel modo di modifica
(qui prima appare la domanda se si vuole rigettare la modifica
senza memorizzare)

e Passaggio dal modo di visualizzare <-> modo di modificare.
Questo significa, aprire la possibilitd di modificare il valore tra-
mite il tasto & oppure
e Memorizzare/accettare il valore.

Il LED rosso lampeggia in caso di messaggi d errori 0 messaggi d av-
vertimento.
Il messaggio appare poi sul display.

In generale vale inoltre:

¢ Nel modo di modificare il valore attuale del parametro si evidenzia indicandolo
con un lampeggiamento lento.

Ora il valore si puo” modificare, premendo il tasto “& oppure v

e Se entro 4 minuti non si preme pil nessun tasto, sul display appare I'indicazione
normale dello stato di funzionamento.
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MEIKO

Navigazione con |'esempio: Lettura della Temperatura della vasca

Indicazione: Solamente le opzioni realmente presenti verranno indicate!

Punto di partenza é I'indicazione dello stato di funzionamento, per esempio:

Funzi onanent o
WL 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Premere il tasto ™, di seguito appare sul display:

I nf or mazi oni

Premendo nuovamente il tasto  si dirama su Informazioni. Sul display appare :

* | NFORVAZI ONI *
Tenper at ur e

Premendo nuovamente il tasto * sul display appare:

* | NFORVAZI ONI *
Tenoer atura VA

45°C

Premendo il tasto ' sul display appare:

* | NFORVMAZI ONI *
Tenoeratura WI ...

66°C

Premendo il tasto ™ si ritorna nel sottomenu precedente. Sul display si legge:

* | NFORVAZI ONI *
Tenver at ur e

Premendo nuovamente il tasto ™% sul display appare:

I nf or mazi oni

Premendo nuovamente il tasto % sul display appare |'indicazione dello stato di funziona-
mento:

Funzi onanent o
WI1 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Per cambiare la direzione di navigazione nel sottomenu,
premere il tasto A oppure b, 4
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4.1 Informazioni

4.1.1 Elenco informazioni

Indicazione: Solamente le opzioni realmente presenti verranno indicate!

Punto di partenza é I'indicazione dello stato di funzionamento, per esempio:

Premere il tasto [., di seguito appare sul display:

Vedi capitolo ,Temperature*

Vedi capitolo
,Ore di funzionamento”

Vedi capitolo ,Consumi*

Vedi capitolo
.Informazioni generali*

Vedi capitolo ,Pompa di calore*

Vedi capitolo
~Protocollo giornaliero®
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4.1.2 Temperature

Temperatura reale nella zona di prelavaggio (VA).

Temperatura reale nella vasca di lavaggio 1 (WT1).
(Si ritrova la stessa indicazione per WT5, WT4, WT3,
WT?2, se effettivamente presenti.)

Temperatura reale nella zona di risciacquo a pompa

(PKSP).

Temperatura reale nella zona di risciacquo 1 (KSP1).

Temperatura reale nella zona di risciacquo 2 (KSP2).

Temperatura reale nella zona d"asciugatura.
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4.1.3 Ore di funzionamento

d’assistenza autorizzato!

\
\
\
N
N
N
\
N
N
N
\

~—_— -

I,I,I,I,

4.1.4 Consumi

I / I .,[ I ./f I /f I
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Generalmente vale:
» Data dall’ultimo reset contatore fatto dal tecnico

Ore di funzionamento fino alla prossima manuten-
zione.

Tempo di funzionamento totale in ore.
(Dal premere del tasto riempimento vasche fino al pre-
mere il tasto OFF totale della lavastoviglie).

Tempo di funzionamento in ore mentre la pompa/e di

lavaggio era/no attivata/e.

Tempo di funzionamento in ore mentre il ventilatore
era attivato.

Numero dei cesti che vengono trasportati attraverso
la lavastoviglie.

Totale acqua KSP1 (risciacquo 1) in m3.

Quantitd flusso d’acqua KSP1 (risciacquo 1) in li-
tri/ora.

WasserConsumi KSP2 (risciacquo 2) in m3,

Quantitda flusso d’acqua KSP2 (risciacquo 2) in li-
tri/ora.

Consumo acqua (riempimento) in m3.
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4.1.5 Informazioni generali
- “
_ Numero d’ordine della lavastoviglie.

-

_ Numero di serie della lavastoviglie.

4.1.6 Pompadi calore

L edizione delle indicazioni sul display dipende della condizione delle en-
trate: Interruttore a bassa pressione sbrinamento oppure interruttore ad alta
pressione bypass per riduzione pressione.

oppure

oppure

oppure

oppure
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4.1.7 Protocollo giornaliero

Datei:BA_MIKE3_KUNDE_ab V2.0_9638962_IT_2007-04-01.docx

Vedi capitolo ,, Selezionare protocollo gior-
L nal.”

y
/

Premendo il tasto ﬂ oppure L puo registrare nel
protocollo giornaliero un cambio d"acqua delle va-

7
/

sche effettuato. Sul display si legge:

Ripremendo il tasto ﬂ si con-
ferma il memorizzare e si fa un
salto indietro alle

JNFORMAZIONI visualizzare
protocollo giornaliero®.

La procedura per memorizzare la pulizia com-
pleta, riparazione, sostituire il brillantante e il
detergente € identica!

Premendo il tasto “ oppure M si puo registrare nel
protocollo giornaliero la pulizia completa effettuata.

Premendo il tasto &5 oppure M si puo registrare nel
protocollo giornaliero una riparazione effettuata.

\ /
i

Premendo il tasto ﬂ oppure ¥ si puo registrare nel
protocollo la sostituzione del brillantante effettuata.

\ d
i

Premendo il tasto “ oppure M si puo registrare nel
protocollo la sostituzione del detergente effettuata..

Update: 2011-05-05, S. 1, 9638962 18/28
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4.1.8 Selezionare protocollo giornaliero

*

| NFORVAZI ONI *
Vi sual i zzare

protocol l o aiornal.

Datei:BA_MIKE3_KUNDE_ab V2.0_9638962_IT_2007-04-01.docx

>

* | NFORMAZI ONI *
Sel ezi onar e
protocol |l o aiornal.

07

mere il tasto &4, Sul display si legge:

vV A

* 22.02.07 *
Manut enzi one fra:
995 ore

V A

* 22.02.07 *
Ore di funzi onanento
5 ore

VYV A

* 22.02.07 *

Premendo i tasti @& ¥ si pud scegliere la data. Ap-
pena appare il protocollo giornaliero desiderato, pre-
[}

Premendo i tasti & [ si possono leg-
gere tutte le registrazioni del protocollo

giornaliero, per esempio:

Indicazione:

nalieri!

I numero dei protocolli giornalieri da scegliere sono limitati.
Protocolli giornalieri meno recenti verranno sostituiti da nuovi protocolli gior-

Update: 2011-05-05, S. 1,
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4.2 Parametrizzazione

4.2.1 Introduzione nella parametrizzazione

Punto di partenza é I'indicazione dello stato di funzionamento, per esempio:

Funzi onanment o
W1 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Premere il tasto , di seguito appare sul display:

I NFORVAZI ONI

V A

PARAMVETRI ZZAZ| ONE

>

Pr oar anmazi one

Inseriséi codice
oy 0*{.*.*.*

Nel display il cursore sta sulla 1. cifra ( 0 lampeggia).
Inserire il codice.

Tramite i tasti 4% oppure ¥ si regola la prima cifra al valore desiderato. Tramite il tasto
si puo saltare alla prossima cifra.

Dopo aver inserite tutte le cifre necessarie si completa I'inserimento del codice premendo

il tasto L’interruzione avviene premendo il tasto .

Nel livello della parametrizzazione si possono:

0 Visualizzare (Codice 10000) e
o Modificare (Codice 10001)
i parametri di processi.
L"accesso e solamente possibile tramite I'inserimento del codice:

Inserire il codice 10000 e confermare con il tasto ‘ | = Solo visualizzare (modificare non &

possibi%
Il tasto in questo livello non ha nessuna funzionalita..

Inserimento codice 10001 e confermare tramite il tasto &= = Visualizzare e modificare &

possibile.
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4.2.2 Programmazione con I’'esempio Temperaturain °F/°C

Punto di partenza é I'inserimento del codice: 10001 e conferma premendo il tasto .
- “
- Appare il 1. parametro della lista con il valore attuale.

e Premendo il tasto &% oppure si continua a sfo-
gliare nella lista.

/N

e Premendo il tasto &8 oppure [., si pué program-
mare il valore lampeggiante P108.

Premendo il tasto & oppure si cambia il va-
lore.

A

Il valore corretto viene confermato/memorizzato con il tasto &=,

Nel caso che non si vuole memorizzare un valore modificato; premendo il tasto e do-

podiché il tasto B3 si interrompe la procedura.
Nel caso che non viene premuto il tasto B8, anzi si preme un’ulteriore tasto 4 - -
si pu6 continuare a modificare il valore lampeggiante attraverso i tasti 4 - N

4.2.3 Elenco programmazione

[ ] - Inserire il codice 10000 / 10001 tramite i tasti a freccia.

L Vedi capitolo ,Parametro”

L Vedi capitolo ,Data e ora“

L Vedi capitolo ,Inversione senso di mar-
cia del nastro”
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4.2.3.1 Parametro

<
E

7
/

<
E

<
E

<
E

7
/

7
/

2
/

Datei:BA_MIKE3_KUNDE_ab V2.0_9638962_IT_2007-04-01.docx

Update: 2011-05-05, S. 1,

MEIKO

Punto di partenza € I'inserimento del codice: 10001 / 10001 e conferma premendo il tasto

Indicazione temperatura in °C
Indicazione temperatura in °F

nz
=&
Iy

In caso di problemi di trasmissione la regolazione
con 9600 Baud pué portare dei miglioramenti.

19: 19200 Baud (regolazione base)

9: 9600 Baud

La lavastoviglie e” predisposta per una comunica-
zione senza fili, via raggi infrarossi (IR) tramite
PDA (PALM).

Si = Interfaccia-IR attivata

No = Interfaccia-IR non attivata

No = Indicazione flusso risciacquo in litri/h (L/h)
Ja = Indicazione flusso risciacquo in galloni-US/h
(G/h)

0.. 15 gradi di luminosita (Display)

0.. 15 gradi di contrasto (Display)

Selezione della lingua sul display

Con il Code 10001 si possono modificare guesti parametri!!!

Attivazione automatica di riempire/riscaldare (Ti-
mer con interruttore a tempo).

Si = attivata

No = non attivata

0 = nessuna visualizzazione data

1 = visualizzazione data: giorno.mese.anno
2 = visualizzazione data: anno. mese. giorno
3 = visualizzazione data: mese. giorno. anno

0 = nessuna visualizzazione ora
1 = visualizzazione 24-ore
2 = visualizzazione 12-ore (am/pm)
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ACHTUNG!
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4.2.3.2 Inversione senso di marcia del nastro

ATTENZIONE! Solamente il personale addestrato é autorizzato di usare la
funzionalita , Inversione senso di marcia del nastro“!

* PROGRAMVAZI ONE * 1
I nversione senso di
marci a del nastro

Premendo il tasto

3 il nastro funziona in marcia indietro, finché non si lascia.

NUQOVO: a partire dalla versione Eprom V2.3, per motivi di sicurezza la retromarcia ad
ogni azionamento é limitata nel tempo (~1,5 sec.). Soltanto azionando ripetutamente il

tasto &= il bloccaggio pu0 essere sbloccato pezzo per pezzo.

Prima di attivare , Inversione senso di marcia del nastro® verificare e assicurarsi,

che:

¢ vicino all"area lavorativa della lavastoviglie si trattengono solamente personale auto-
rizzato e addestrato.

e nessuno possa essere ferito tramite | ,Inversione senso di marcia del nastro®!

e Sono state tolte le stoviglie dall"area d”entrata della lavastoviglie e dalla 1. vasca di

lavaggio.

ATTENZIONE! Il dispositivo di sovraccarico non € attivo!

4.2.3.3 Data e ora

* PROGRAMVAZI ONE * 1
Data e ora

B

G _08.03.07

15: 55

2

* PROGRAMVAZI ONE* 1
. Data e ora

8.03.07 15:55

| 4

G 12.03.07 15:55

Data e ora

>

* PROGRAMVAZI ONE* 1
Data e ora

* PROGRAWRZI ONE* 1| V/jene indicata la data e |'ora
Data e ora —

/ ™ Data e ora pu6 essere modificata

Il cursore si trova sul campo giorno della settimana (lam-
peggiando). Tramite il tasto & oppure "% si pué modifi-
care il valore (giorno della settimana).

* PROGRAMVAZI ONE* 1 | || campo ,,anno” lampeggia.

Il campo ,mese" lampeggia.

Il campo ,giorno* lampeggia.
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>

* PROGRAMVAZI ONE* 1 u i
A Il campo ,ora" lampeggia.

G 12.03.07  15:55
>

* PROGRAMVAZI ONE* 1 i f i
G A Il campo ,minuto” lampeggia.

G 12.03.07 15355

Tramite i tasti “#% oppure ¥ si pué modificare il valore.

* PROGRAMVAZ| ONE* 1 . I . . _— .
Data e ora Premendo il tasto &= si memorizzano le regolazioni e si abban-

G 12.03.07 10: 16 dona il modo di modifica.

Interruzione
L’interruzione e” possibile in ogni momento, premendo il tasto .

NESSUN cambiamento automatico dell’orario estivo / invernale!

4.2.3.4 Termodisinfezione (a partire dall' Eprom-versione V2.1)

* PROGRAMVAZI ONE* 1
Ter nodi si nf ezi one

*_PROGRAMVAZI ONE* 1 Si: nonostante temperatura insufficiente della ter-
Ter nodi si nf ezi one . . . . . .
Funz. Di eneraenza modisinfezione il trasporto continua a funzionare.
No

4.2.3.5 Programma settimanale (Programmazione settimanale per riempimento
automatico) (a partire dall’"Eprom-versione V2.1)

Il iempimento automatico conosciuto finora pué essere specificato dettagliatamente a
partire dalla versione 2.1 (Tipica situazione: 3 — Turno- Funzionamento).

Per ogni giorno settimanale si possono programmare fino a 3 orari. Per attivare il relativo
orario, si deve attivare questo nel 4. rigo.

Solo orari attivati (regolazione ,,On“) vengono presi in considerazione durante I"avvia-
mento del ,riempimento automatico”.

Se ora si sceglie riempimento/riscaldamento, viene cercata la prossima possibilita e poi
presentato come proposta. Questo pud essere anche un’orario dello stesso giorno che
non & ancora raggiunto oppure un’orario di dopodomani, perché la giornata del domani
non € visibile. Se nessun orario € attivato o rilasciato, verra rilasciata, come proposta il
giorno successivo e l'ultimo orario selezionato (come prima).

In generale I'orario proposto si pué modificare come finora. Con Power Off/On bleibt la
condizione rimane preservata.

* PROGRAMVAZ| ONE* 1
Proar. settinanal e

/B

* PROGRAMVAZI ONE* 1 Giorno della settimana e orari di partenza vengono

Proar. settinmanal e L .

Do 08:55 10:56 18: 35 indicati.

On Aus (0] ‘T‘
&8 /I Giorno della settimana e orari di partenza
possono essere modificati.

Datei:BA_MIKE3_KUNDE_ab V2.0_9638962_IT_2007-04-01.docx Update: 2011-05-05, S. 1, 9638962 24/28

Ci riserviamo i diritti di apportare modifiche d"esecuzione e costruzione!

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG, Englerstr. 3, D-77652 Offenburg, Tel.: +49/781/203-0, Fax: +49/781/203-1121



Istruzioni d’uso MIKE 3 Clean Control

m
MEIKO

Il cursore si trova sul campo ora (lampeg-
giando). Tramite il tasto A oppure W si
pu6 maodificare il valore (ora).

]
Il cursore si trova sul campo minuto
(lampeggiando). Tramite il tasto A
. oppure W s pud modificare il valore
(minuto).

Premendo il tasto ﬂ si memorizzano
le regolazioni e si abbandona il modo

di modifica.

Premendo il tasto a freccia ci si pu6 spostare sul pros-
simo giorno della settimana.

v A

v A
4.3 Selezione del programma attraverso il menu (opzione)
Punto di partenza é I'indicazione dello stato di funzionamento, per esempio:

Premere il tasto I di seguito appare sul display:

- - Sfogliare la lista di scelta

Prendere una decisione
appare...
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Confermare con il tasto ‘ . Interruzione o un salto indietro avviene tramite il tasto .

Il programma scelto viene indicato durante il funzionamento nell’indicazione dello stato di
funzionamento (2. rigo).

Pr oar amma bi cchi eri
WI1 65°C KSP1 82°C
VA 45°C TR 60°C

Eventualmente le LED die tasti di prescelta programmi sono scuri sulla tastiera.

5 Messaggi d errori

5.1 Messaggi d’errori, impossibilitato il lavaggio
| Testo display | Descrizione

Errore No. 101 Il pulsante d arresto di emergenza é stato azionato.

Arresto di ener-
L aenza attivo |

Errore No. 201 leel_lo dell’acqua al 1° riempimento della vasca di lavaggio non
Errore 1°ri enmi- raggiunto;
mEnto Galleggiante sporco
Troppopieno non inserito
Filtro intasato
Alimentazione idrica bassa a cura del committente

Errore No. 202 L!vello dell’acqua al riempimento della vasca di lavaggio non rag-
Errore rienmni mento | giunto;
Galleggiante sporco
Troppopieno non inserito
Filtro intasato
Alimentazione idrica bassa a cura del committente

Errore No. 701 Cammino pesante del nastro di trasporto della lavastoviglie
Sovraccarico nastro | Stovigliame incastrato nel nastro di trasporto della lavastoviglie

In un caso del genere |"errore si deve risolvere entro breve tempo. Per poter continuare a
lavare con la lavastoviglie si deve ripartire premendo il tasto riempire-riscaldare.
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5.2 Messaggi d errori, possibile lavaggio limitato

| Testo display | Descrizione |

nfo-No. 110 Effettuare la manutenzione

Effettuare la
manut enzi one

Chiudere lo sportello;
I nfo-No. 111 . . . L ..
sportello aperto | Inserire gli sportelli estraibili per la pulizia

- Inserire il codice giusto

Codice errato

Nel caso che appaiono ulteriori messaggi d”errori / messaggi d’Infosul display:
chiamare il tecnico per |'assistenza tecnical!!!

6 Versione del comando elettronico

Per scoprire la versione del comando elettronico MIKE 3 Clean Control, stac-
care brevemente la corrente elettrica, azionando I'interruttore principale,
e dopo un breve periodo di tempo riazioniare la corrente.

Durante I'inizializzazione s’illuminano brevemente tutti i LED della

tastiera elettr_onlca. VEI KO OFFENBLRG
Sul display si legge: B/K-TRONIC V2.0
10.03. 07

In questo caso la versione attuale e”: V2.0.
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